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MODELLO IVA 74-bis - OBRAZEC DDV 74-bis

DICHIARAZIONE DELLE OPERAZIONI EFFETTUATE NELLA FRAZIONE D’ANNO
ANTECEDENTE LA DICHIARAZIONE DI FALLIMENTO O DI LIQUIDAZIONE COATTA
AMMINISTRATIVA - PRIJAVA POSLOV, IZVEDENIH V DOLOCENEM OBDOBJU LETA
PRED PRIJAVO STECAJA ALI PRISILNE PORAVNAVE
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Informativa sul trattamento dei
dati personali ai sensi dell’art.
13 D.Igs. n.196/2003 in materia
di protezione dei dati personali
Obvestilo o obdelavi

osebnih podatkov (13. ¢l.
zakonodajnega odloka st.
196/2003 na podrocju varstva
osebnih podatkov)

Con questa informativa I’Agenzia delle Entrate spiega come utilizza i dati raccolti e quali sono i diritti
riconosciuti all’interessato. Infatti, il d.lgs. n.196/2003, “Codice in materia di protezione dei dati personali”,
prevede un sistema di garanzie a tutela dei trattamenti che vengono effettuati sui dati personali.

Agencija za prihodke objasni kako uporablja zbrane podatke in navaja pravice obravnanih oseb. Zakonokajni
odlok st. 196 z dne 30. junija 2003 "Pravilnik o varovanju osebnih podatkov" namre¢ predvideva zagotovitev
varstva postopka obdelave osebnih podatkov.

Finalita del trattamento
Namen obdelave

| dati forniti con questo modello verranno trattati dal’Agenzia delle Entrate esclusivamente per le finalita di
liquidazione, accertamento e riscossione delle imposte.

| dati acquisiti potranno essere comunicati a soggetti pubblici o privati solo nei casi previsti dalle disposizioni del Codice
in materia di protezione dei dati personali (art. 19 del d.Igs. n. 196 del 2003).

Podatke, ki jih boste posredovali, bo Agencija za prihodke obdelala izklju¢no za namene poplacila, odmere in pobiranja
davkov. Razkriti jih bo mogoce javnim ali zasebnim subjektom v skladu z dolo¢bami Pravilnika o varovanju osebnih
podatkov (19. €len zakonodajnega odloka §t. 196 iz leta 2003).

Conferimento dei dati
Posredovanje podatkov

| dati richiesti devono essere forniti obbligatoriamente per poter trasmettere il modello IVA 74-bis.

L'indicazione di dati non veritieri puo far incorrere in sanzioni amministrative o, in alcuni casi, penali.

L'indicazione del numero di telefono o cellulare, del fax e dell'indirizzo di posta elettronica & facoltativa e consente di
riceverefgf;ratuitamente dall’Agenzia delle Entrate informazioni e aggiornamenti su scadenze, novita, adempimenti e
servizi offerti.

Posredovanje zahtevanih podatkov je obvezno predlozeni, da se lahko poSlije obrazec IVA 74-bis. Navedba
neresni¢nih podatkov lahko privede do sankcij upravne narave, v nekaterih primerih pa tudi do kaznivega dejanja.
Navedba telefonske Stevilke ali mobilnega telefona, telefaksa in e-po$tnega naslova je neobvezna in omogoca
prejemanje brezplacnih informacij Agencije za prihodke ter obvestila o rokih, novostih, obveznostih in ponujenih
storitvah.

Modalita del trattamento
Nacin obdelave

| dati acquisiti verranno trattati con modalita prevalentemente informatizzate e con logiche pienamente rispondenti alle finalita
da perseguire, anche mediante verifiche con altri dati in possesso dell’Agenzia delle Entrate o di altri soggetti, nel rispetto
delle misure di sicurezza previste dal Codice in materia di protezione dei dati personali. Il modello pud essere consegnato a
soggetti intermediari individuati dalla legge (centri di assistenza fiscale, associazioni di categoria, professionisti)che
tratteranno i dati esclusivamente per la finalita di trasmissione del modello al’Agenzia delle Entrate.

Zbrani podatki bodo obravnavani predvsem s pomocjo racunalniske obdelave in na nacine, ki se v celoti skladajo z
zastavljenimi cilji. Podatki se bodo primerjali in preverjali z drugimi podatki v lasti Agencije za prihodke ali drugih subjektov,
skladno z dolocbami Pravilnika o varovanju osebnih podatkov. Obrazec lahko vrocite zakonsko dolocenim posrednikom,
(centri za davéno svetovanje, strokovna zdruzenja in strokovnjaki), ki ga bodo uporabili izkljuéno za potrebe prenosa obrazca
Agencij za prihodke.

Titolare del trattamento
Upravljavci osebnih podatkov

L'’Agenzia delle Entrate e gli intermediari, quest’ultimi per la sola attivita di trasmissione, secondo quanto previsto dal
d.Igs. n. 196/2003, assumono la qualifica di “titolare del trattamento dei dati personali” quando i dati entrano nella loro
disponibilita e sotto il loro diretto controllo.

Agencija za prihodke in posredniki, sledniji izklju¢no za dejavnosti poSiljanja obrazca, kot je predvideno z zakonodajnim
odlokom §&t. 196 iz leta 2003, imajo vlogo "upravljavca osebnih podatkov" od trenutka, ko so jim podatki na razpolago
in pod njihovim neposrednim nadzorom.

Responsabili del trattamento
Odgovorni za obdelavo

Il titolare del trattamento pud avvalersi di soggetti nominati “responsabili”. In particolare, 'Agenzia delle Entrate si
avvale, come responsabile esterno del trattamento dei dati, della Sogei S.p.a., partner tecnologico cui € affidata la
gestione del sistema informativo dell’Anagrafe tributaria. Presso I'Agenzia delle Entrate & disponibile I'elenco dei
responsabili. Gli intermediari, ove si avvalgano della facolta di nominare dei responsabili, devono renderne noti i dati
identificativi agli interessati.

Odgovorni za obdelavo lahko sodeluje s subjekti, imenovanimi "odgovorni za obdelavo osebnih podatkov". Konkretno
se Agencija za prihodke opira na storitve druzbe Sogei S.p.a., kot zunanjega odgovornega za obdelavo osebnih
podatkov in tehnoloSkega partnerja, kateremu je zaupano upravljanje informacijskega sistema Davéne uprave. Pri
Agenciji za prihodke je na voljo popoln seznam oseb, odgovornih za obdelavo osebnih podatkov. Posredniki, ki
izkoristijo pravico do imenovanja odgovornih oseb, morajo objaviti

identifikacijske podatke zainteresiranim strankam.

Diritti dell’interessato
Pravice obravnavane osebe

Fatte salve le modalita, gia previste dalla normativa di settore, per le comunicazioni di variazione dati e per
l'integrazione dei modelli di dichiarazione e/o comunicazione linteressato (art. 7 del d.lgs. n. 196 del 2003)pud
accedere ai propri dati personali per verificarne I'utilizzo o, eventualmente, per correggerli, aggiornarli nei limiti previsti
dalla legge, oppure per cancellarli o opporsi al loro trattamento, se trattati in violazione di legge.

Tali diritti possono essere esercitati con richiesta rivolta a:

Agenzia delle Entrate, via Cristoforo Colombo 426 c/d — 00145 Roma.

Z izjemo nacinov, predvidenih z zakonodajo na tem podrocju, ki se nana$ajo na obvestila o spremembi podatkov in na
dopolnitve obrazcev za prijavo in/ali obvestila, lahko obravnavana oseba, na podlagi 7. ¢lena odloka z zakonsko mocjo
§t. 196 iz leta 2003, ima dostop do svojih osebnih podatkov, da preveri uporabo ali, kjer je to primerno, da jih popravi,
posodobi v obsegu, ki ga dovoljuje zakon, ali da jih izbriSe ali zavrne njihovo obdelavo, Ce je le-ta v nasprotju z
zakonom.

Taksne pravice se lahko izvajajo na podlagi zahtevka, ki se ga odposlje na naslov:

Agencija za Prihodke — Via Cristoforo Colombo 426 c/d — 00145 Rim.

Consenso
Soglasje

L'Agenzia delle Entrate, in quanto soggetto pubblico, non deve acquisire il consenso degli interessati per trattare i loro
dati p?rsgnﬁlll.lGll intermediari non devono acquisire il consenso degli interessati per il trattamento dei dati in quanto
previsto dalla legge.

Agenciji za prihogk_e kot javnemu subjektu ni treba pridobiti soglasja obravnavanih oseb za obdelavo njihovih osebnih
podatkov. Posrednikom ni potrebno pridobiti soglasja za obdelavo podatkov od obravnavne osebe, e jé taka obdelava
zakonsko predvidena.

La presente informativa viene data in via generale per tutti i titolari del trattamento sopra indicati.
To obvestilo se obi¢ajno posreduje vsem zgoraj navedenim upravljalcem za obdelavo osebnih podatkov.
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Correttiva nei termini
| | | | | Popravek v roku l:l

DATI DEL PARTITA IVA
CONTRIBUENTE  ppv Lo
PODATKI Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske poste %ﬁ;g“?\ L0I g%éh%%\m& flss
ZAVEZANCA fo 1 K2 ‘ét. UG Bitesna st s{n ¥iRa
P fisich Cognome - Priimek Nome - Ime elahv sl
ersone fisiche (5 na us rezni kva ralel)
Fizicne osebe WM F2
Data di nascita - Datum rojstva Comune (o Stato estero) di nascita - Ob¢ina (ali tuja drzava) rojstva Provincia (sigla) - Pokrajina(kratica)
gomo-dan mese - mesec anno - leto
Soggetti diversi Nt
g;(?hgersone Denominazione o ragione sociale - Naziv ali ime podjetja giu?-i:irc?a
Subjekti, ki niso Pravna
fizi€ne osebe oblika
CURATORE Codice fiscale - Davéna Stevilka Codice carica - Sifra funkcije Data di nordndina - Datum imenoYalnja
gomo-dan  mese - mesec anno - leto
FALLIMENTARE O Y O
O COMMISSARIO Cognome - Priimek Nome - Ime I St ca ol
LIQUIDATORE e
» M-M F-Z
STECAJNI A ———— e E———— el el
ata di nascita - Datum rojstva - Comune (o Stato estero) di nascita - Obg&ina (ali tuja drzava) rojstva Provincia (sigla) - Pokrajina(kratica)
UPRAVITELJ ALI gomo-dan  mese - mesec anno - leto
LIKVIDACIJSKI
UPRAVITELJ Indirizzo di posta elettronica - Naslov elektronske poste Telefono o cellulare - Telefon ali prenosnik
prefsso- Omreznadt numero - Stevilka
Sentenza di Fallimento o di liquidazione coatta amministrativa - Razsodba o stecaju ali prisilni poravnavi B o B
Tribunale di n gomo-dan mese - mesec anno - leto
Sodisce v &t ‘
FIRMA DELLA
DICHIARAZIONE
PODPIS Firma_
PRIJAVE Podpis
%PEESGE“QI' AAZLIbﬁl E Codice fiscale dell'intermediario St'\l;/ipsigraiz\i/osn:zﬁ!:-:tg /‘:e'__i ((30"’(;:
TELEMATICA Davcna Stevilka posrednika ter za davéne storitve)
gEelIE%éozb?SKO Soggetto che ha predisposto la dichiarazione - Subjekt, ki je pripravil prijavo I:]
PREDLOZITEV

Riservato all’intermediario
Izpolni posrednik

Data dellimpegno gomo mese  amo  FIRMA DELL'INTERMEDIARIO

Datum prevzema an  mesec eto
bvezep ‘ ‘ PODPIS POSREDNIKA
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QUADRO AF - PREGLEDNICA AF
DATI RELATIVI ALL’ATTIVITA - PODATKI O DEJAVNOSTI

Agg“.ﬂjadk / :gt";’:i_g’te@ OPERAZIONI ATTIVE E PASSIVE - AKTIVNE IN PASIVNE TRANSAKCIJE
za Frinodke & w v LIQUIDAZIONE DELL’ IMPOSTA - OBRACUN DAVKA
QUADRO AF AF1 Rimanenze finali al 31 dicembre dell’anno precedente - Konéne zaloge dne 31. decembra prej$njega leta ,00
PREGLEDNICA : ) -
AF AF2 Rimanenze alla data del fallimento - Zaloge na datum stecaja ,00
AF3 OQperazioni effettuate fino alla data di fallimento ma con imposta esigibile successivamente 00
Sez. 1 - Dati relativi Posili, ki so bili izvedeni do datuma stecaja. vendar z davkom, izterljivim kasneje J
allattivita AF4 Cessioni intracomunitarie - Cesije znotraj EU ,00
qud. 1- .Podatki o] AF5 Cessioni ad operatori della Repubblica di San Marino - Cesije operaterjem v Republiki San Marino ,00
dejavnosti AF6 Acquisti intracomunitari di beni - Nakupi blaga znotraj EU ,00
AF7 Acquisti da operatori della Repubblica di San Marino - Nakupi od operaterjev v Republiki San Marino ,00
AF8 Versamenti periodici e acconto dovuti - Obdobna izpladila in akontacije
' 00 ! 00 ! 00 * 00
2 5 8 1
,00 ,00 ,00 ,00
3 6 9 12
,00 ,00 ,00 ,00
13
Acconto - Akontacija ,00
g::azz- Ogg;ﬁzioni IMPONIBILE - DAVENAOSNOVA IMPOSTA - DAVEK
’ AF10 Operazioni imponibili - Obdavgljivi posli ,00 ,00
Operazioni non imponibili e operazioni non soggette
AF11 P Kliti P! Sk San gvku ,00
AF12 Operazioni esenti - Posli, opros¢eni davka ,00
Acquisti di beni destinati alla rivendita o alla produzione
AF13 \o¥Upi biaga, namenjenega preprodait all prozvodn 00 00
AF14 Altri acquisti - Drugi nakupi ,00 ,00
Sez. 3 - Liquidazione DEBITI - OBVEZNOSTI CREDITI - TERJATVE
dellimposta AF20 IVA sulle operazioni imponibili - DDV na obdavéljive posle 00
gg\lzlgé 3 - Obracun AF21 IVA relativa a particolari tipologie di operazioni - DDV za posebne vrste poslov 00
AF22 Totale IVA a debito (somma dei righi AF20 e AF_21'&
Vsota dolgovanega DDV(sestevekvrstic AF20 in AF21) ,00
AF23 IVA ammessa in detrazione - Odbitni DDV .00
IVA detraibile per le operazioni occasionali rientranti nel regime previsto dall’art. 34-bis
AF24: oraE per le op ] AL 1l | f pre 00
AF25 Totale IVA detraibile (somma dei righi AF23 e AF24) - Vsota odbitnega DDV/(sestevekvrstic AF23 in AF24) 00
AF26 IMPOSTA DOVUTA (AF22 —i’\FZS O A CREDITO (AF25 — éF22 g 00 2 00
AF27 Rimborsi infrannuali richiesti - Medletna zahtevana povracila .00
AF2g Credito relativo all'anng precedente e ai primi tre trimestri compensato in F24
Te kise nanasana letoin na prva tri in je bila kompenzirana z obrazcem F24 ,00
AF29 Interessi dovuti per liquidazioni timestrali - Obrest, ki jin je treba izplacati zaradi cetrtietnin izpladil .00
AF30 Crediti d'imposta anni precedenti - Davéni dobropisi iz prej$njih let ,00
AF31 Crediti d'imposta utilizzati nelle liquidazioni periodiche - Davéni dobropisi, uporabljeni v obdobnih izpladilih ,00
AF32 Versamenti periodici e integrativi effettuati - Izvedena obdobna in dopolnilna vplacila ,00
AF33 IVAADEBITO \}AFZG col. 1+ righi da AF27 a AF29) — (AF26 col. 2 + righi da AF30 a AF32) 00
OBVEZNOST DDV/(AF26 stol. 1 + vrsticeod AF27 do AF29) — (AF26 stol. 2 + 0d AF30 doAF32) ’

ovvero - oziroma

AF34 IVAA CREDITO EAF26 col. 2 + righi da AF30 a AF32) — SAF26 col. 1 + righi da AF27 a AF29
TERJATEV DDV(AF26 stol. 2 + vrsticeod AF30 do AF32) — (AF26 stol. 1"+ vrstice od AF27 do AF29) .00




